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озлоблепія. И съ такими разнообразными чувствами двинулся
онъ въ путь послѣ того, какъ изъ его хлопотъ о думскомъ
синдикатѣ и вообще о поступленіи на службу, само собою
раз-ѵмѣется, ничего не вышло. Средства для этого переселенія во
Францію были даны дядею Соломономъ, но даны послѣ долгаго
сопротивленія и, какъ думаетъ Одинъ біографъ, только потому,
что банкира безпокоило враждебное отношеніе къ его
племяп-пику нѣмецкихъ правительствъ, которое, пожалуй, могло и его
самого вовлечь въ разныя непріятности; не лишено
справедливости замѣчаніе другого біографа по поводу этой денежной и
вынужденной поддержки со стороны богатаго дяди: «Поэтъ не
могь не быть благодарнымъ гамбургскому милліонеру за тѣ
средства, который открыли ему дорогу отъ комиссіонерской конторы
къ боннскому и геттингенскому университетами Но если юношѣ
нисколько не позорно зависѣть отъ чужой поддержки, то для
взрослаго человѣка она рѣдко можетъ оставаться безъ ущерба
для него. Уже по этой причинѣ надо смотрѣть на переселеніе
Гейне въ Парижъ, какъ на несчастіе, ибо оно навсегда отняло
у него возможность стоять на собственныхъ ногахъ». Почему и
какъ—увидимъ ниже.

Т.

Въ Парижъ Гейне пріѣхалъ въ маѣ 1831 г. Первыя
впе-чатлѣнія Парижа были таковы, что ими естественно
изглаживались всякія тяжелыя чувства, всякія грустныя воспоминанія
и соображенія. Веселость и живость населенія, обходительность
мужчинъ, грація женщинъ, все это обаятельно дѣйствуетъ на
нѣмецкаго поэта; онъ находить, что «этотъ иарижекій воздухъ
исцѣляетъ всякія раны быстрѣе, чѣмъ гдѣ бы то ни было»,
что въ высшей степени благотворно вліяетъ этотъ «сладостный
ананасный ароматъ вѣжливости» на его душу, больную душу,
«которая въ Германіи глотала столько табачнаго дыма, запаха
кислой капусты и грубости»; первые мѣсяцы его пребыванія
въ Парижѣ мы видимъ его усердно посѣщающимъ театры,
увеселительныя заведенія, женщинъ полусвѣта, и какое


удоволь-ствіе доставлядъ ему этотъ образъ жизни, видно между прочимъ
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